02018D0906 — FI — 22.02.2021 — 002.001 — 1

Tamaé asiakirja on ainoastaan dokumentoinnin apuviline eiki silli ole oikeudellista vaikutusta. Unionin toimielimet eiviit
vastaa sen sisillostid. Sidddosten todistusvoimaiset versiot on johdanto-osineen julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessé
ja ne ovat saatavana EUR-Lexissd. Niihin virallisiin teksteihin péisee suoraan tisti asiakirjasta siihen upotettujen linkkien

kautta.

> B NEUVOSTON PAATOS (YUTP) 2018/906,
annettu 25 péivind kesikuuta 2018,
Saheliin nimitetyn Euroopan unionin erityisedustajan toimeksiannon jatkamisesta

(EUVL L 161, 26.6.2018, s. 22)

sellaisena kuin se on muutettuna seuraavilla:

virallinen lehti

N:o sivu paivamaira

> M1 Neuvoston péités (YUTP) 2020/253, annettu 25 pédivdnd helmikuuta L 54 1 9 26.2.2020
2020

»M2  Neuvoston pditds (YUTP) 2021/283, annettu 22 pédivind helmikuuta L 62 47 23.2.2021

2021


http://data.europa.eu/eli/dec/2018/906/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/dec/2018/906/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/dec/2018/906/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/dec/2018/906/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/dec/2020/253/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/dec/2020/253/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/dec/2020/253/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/dec/2020/253/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/dec/2020/253/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/dec/2020/253/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/dec/2020/253/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/dec/2021/283/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/dec/2021/283/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/dec/2021/283/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/dec/2021/283/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/dec/2021/283/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/dec/2021/283/oj/fin
http://data.europa.eu/eli/dec/2021/283/oj/fin

02018D0906 — FI — 22.02.2021 — 002.001 — 2

NEUVOSTON PAATOS (YUTP) 2018/906,
annettu 25 péivini kesikuuta 2018,

Saheliin nimitetyn Euroopan unionin erityisedustajan
toimeksiannon jatkamisesta

1 artikla

Euroopan unionin erityisedustaja

1. »M2 Jatketaan Angel LOSADA FERNANDEZin toimeksiantoa
Saheliin nimitettynd Euroopan unionin erityisedustajana, jéljempdna
*erityisedustaja’, 30 pdivddn kesdkuuta 2021. Neuvosto voi poliittisten
ja turvallisuusasioiden komitean (PTK) arvion perusteella ja unionin
ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkean edustajan, jdljempéna
’korkea edustaja’, ehdotuksesta paéttdd, ettd erityisedustajan toimeksi-
anto pédtetddn aikaisemmin. <«

2. Erityisedustajan toimeksiannon osalta Sahelilla tarkoitetaan Sah-
elin alueen turvallisuutta ja kehitystd koskevan EU:n strategian, jdljem-
pand ’strategia’, ja siithen liittyvdn alueellisen toimintasuunnitelman péa-
kohdetta eli Burkina Fasoa, TSadia, Malia, Mauritaniaa ja Nigerid. Sel-
laisten asioiden osalta, joilla on laajempia alueellisia vaikutuksia, erityis-
edustaja pitdd tarvittaessa ylld suhteita TSad-jirven alueen maihin ja
muihin maihin sekd alueellisiin tai kansainvélisiin yhteisdihin Sahelin
ulkopuolella, myds Maghrebin alueella, Lénsi-Afrikassa ja Guineanlah-
della.

2 artikla

Politiikan tavoitteet

1. Erityisedustajan toimeksianto perustuu unionin Sahelia koskevan
politiikkan tavoitteeseen mydtivaikuttaa aktiivisesti alueellisiin ja kan-
sainvilisiin pyrkimyksiin saavuttaa pysyvéa rauha, turvallisuus ja kehitys
alueella. Erityisedustaja pyrkii my0s edistiméédn Sahelia koskevan unio-
nin monitahoisen sitoumuksen laadun, intensiteetin ja vaikutuksen par-
antamista.

2.  Erityisedustaja mydtivaikuttaa unionin kaikkien toimien kehittdmi-
seen ja toteuttamiseen alueella, erityisesti politiikan, turvallisuuden ja
kehityksen osa-alueilla, sekéd kaikkien unionin toimiin liittyvien merki-
tyksellisten vilineiden koordinoimiseen.

3. Etusija annetaan Malin pitkén aikavélin vakauttamiselle ja kump-
panuudelle G5 Sahel -ryhmén kanssa, mikd toteutetaan koordinoidusti
unionin edustustojen ja muiden asiaankuuluvien sidosryhmien kanssa,
mukaan lukien jdsenvaltiot, komissio ja Euroopan ulkosuhdehallinto
(EUH).

4. Unionin politiikan tavoitteilla on kaikkia sen vélineitd koordinoi-
dusti ja tehokkaasti kdyttden pyrittivd edistimdidn Malin ja sen kansan
paluuta rauhan, sovinnon, turvallisuuden ja kehityksen tielle.

5. Unionin politiikan tavoitteilla pyritddn myds vahvistamaan turval-
lisuus- ja kehityskysymysten vilistd yhteyttd G5 Sahel -ryhmén maissa.
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1.

3 artikla

Toimeksianto

Unionin Sahelia koskevan politiikan tavoitteiden saavuttamiseksi

erityisedustajan toimeksiantona on

a)

b)

<)

d

=

osallistua aktiivisesti strategian ja sithen liittyvdn alueellisen toimin-
tasuunnitelman toteuttamiseen sekd koordinoida ja kehittdd edelleen
alueellisia kriisejd koskevaa unionin yhdennettyd ldhestymistapaa
unionin toimien johdonmukaisuuden ja tehokkuuden parantamiseksi
Sahelissa;

pitdd ylld suhteita alueen kaikkiin asiaankuuluviin sidosryhmiin, hal-
lituksiin, alueellisiin jarjestoihin, erityisesti G5 Sahel -ryhméén ja sen
yhteisiin joukkoihin, joiden osalta olisi kiinnitettdvd huomiota muun
muassa ihmisoikeuksien kunnioittamisen ja joukkojen ei-sotilaallisten
toimien, kuten poliisiosan, edistimiseen, kansainvilisiin jérjestdihin,
kansalaisyhteiskuntaan ja maastaan pois muuttaneisiin, myds kaik-
kiin Maghreb-maihin ja TSad-jdrven alueen maihin, unionin tavoit-
teiden edistamiseksi sekd edistdd parempaa ymmaérrystd unionin roo-
lista Sahelissa;

edustaa unionia sekd edistdd unionin etua ja nidkyvyyttd asiaa kisit-
televilld alueellisilla ja kansainvilisilld foorumeilla, mukaan lukien
osallistuminen Malin rauhansopimuksen seurantakomiteaan (Comité
de Suivi), ja edistdd kaikilta osin koordinoitua ja kattavaa unionin
toimintaa alueella nojautuen kaikkiin asiaan liittyviin vélineisiin, mu-
kaan lukien kehitysapu, kuten Sahel-allianssi, jdsenvaltioiden toimet
ja tuki, jonka unioni antaa kriisinhallinnalle ja konfliktien ehkiisylle
Malin asevoimien kouluttamiseen osallistumista koskevan Euroopan
unionin sotilasoperaation (EUTM Mali), Malissa toteutettavan Eu-
roopan unionin YTPP-operaation (EUCAP Sahel Mali), Nigerissd
toteutettavan Euroopan unionin YTPP-operaation (EUCAP Sahel Ni-
ger) ja perussopimuksen 28 artiklan mukaisen vakauttamistoimen
kautta;

yllapitdd tiivistd yhteistyotd YK:n, erityisesti pdédsihteerin Lansi-Af-
rikan ja Sahelin erityisedustajan ja pédsihteerin erityisedustajan ja
YK:n vakautusoperaation pdillikon, sekd Afrikan unionin (AU), eri-
tyisesti AU:n Malin ja Sahelin korkean edustajan, G5 Sahel -ryhmin,
erityisesti G5 -ryhmén puheenjohtajan ja sen pysyvén sihteeriston,
Linsi-Afrikan talousyhteison, TSad-jdrven alueen komission ja mui-
den johtavien kansallisten, alueellisten ja kansainvilisten sidosryh-
mien kanssa, mukaan lukien muut Sahelin alueen erityisldhettildt,
sekd asianomaisten Maghrebin ja Lahi-iddn alueen asiaankuuluvien
viranomaisten kanssa;

seurata tiiviisti alueeseen kohdistuvien haasteiden alueellista ja rajat
ylittdvdd ulottuvuutta, mukaan lukien terrorismi, jarjestdytynyt rikol-
lisuus, aseiden salakuljetus, ihmiskauppa ja ihmisten salakuljetus,
huumekauppa, pakolais- ja muuttovirrat ja niihin liittyvit rahavirrat,
ja edistdd EU:n terrorismin vastaisen strategian tdytdntdonpanoa tii-
viissd yhteistyossd EU:n terrorisminvastaisen koordinaattorin kanssa;
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f)

)

h)

i)

seurata tiiviisti alueen ldpi kulkevien laajojen pakolais- ja muuttovir-
tojen sekd niihin liittyvien laittomien rahavirtojen humanitaarisia ja
poliittisia sekd turvallisuuteen ja kehitykseen liittyvid seurauksia;
kdydd pyynndstd muuttoliikettd koskevaa vuoropuhelua asiaankuu-
luvien sidosryhmien kanssa ja mydtivaikuttaa yleisemmin muuttolii-
kettd ja pakolaisia koskevaan unionin politiikkaan kyseisen alueen
osalta unionin poliittisten prioriteettien mukaisesti yhteistyon lisda-
miseksi, palauttamista ja takaisinottoa koskeva yhteistyd mukaan
lukien; tehdd yhteisty6td Sahelin alueen maiden kanssa Vallettan
huippukokouksessa marraskuussa 2015 sovituissa jatkotoimissa, joi-
hin kuuluu EU:n Afrikka-hétirahasto vakauden lisddmiseksi sekd
sadntelemdttomédn muuttoliikkeen ja pakkomuuton perimmdisten syi-
den ehkiisemiseksi, sekd kumppanuuksien puitteissa;

ylldpitdd sdadnnollisid korkean tason poliittisia kontakteja niihin alu-
een maihin, joihin terrorismi ja kansainvélinen rikollisuus vaikutta-
vat, ja varmistaa unionin keskeinen rooli terrorismin ja kansainvéli-
sen rikollisuuden vastaisissa kansainvélisissd toimissa. Téhén sisilty-
vit unionin toimet, joilla tehostetaan unionin turvallisuusalalle anta-
maa tukea, kuten YTPP-operaatioiden alueellistaminen ja aktiivinen
tuki alueelliselle valmiuksien kehittdmiselle, erityisesti G5 Sahel
-ryhmién yhteisille joukoille, niiden koordinoinnille kansainvélisten
toimijoiden, kuten MINUSMAn, kanssa ja niiden suhteelle paikallis-
een vdestoon YK:n turvallisuusneuvoston péitdslauselmien
2359 (2017) ja 2391 (2017) mukaisesti, sekd sen varmistaminen,
ettd terrorismin ja kansainvilisen rikollisuuden perimmadisiin syihin
Sahelin alueella puututaan riittdvésti;

seurata tiiviisti alueen humanitaaristen kriisien poliittisia sekd turval-
lisuuteen ja kehitykseen liittyvid seurauksia;

Malin osalta edistdd maan vakauttamista, erityisesti tdysimittaista
paluuta normaaliin perustuslailliseen tilanteeseen ja hallintoon koko
alueella sekd uskottavaa kansallista osallistavaa vuoropuhelua Malin
rauhansopimuksen yleisissd puitteissa. Tahdn kuuluu myds instituu-
tioiden rakentamisen, turvallisuussektorin uudistamisen YK:n turval-
lisuusneuvoston péidtoslauselman 2364 (2017) mukaisesti ja pitkdn
aikavilin rauhanrakentamisen ja sovinnon edistdminen sekd korrup-
tion ja rankaisematta jittdmisen torjunta Malissa, sekd unionin aktii-
visten ja kaikilta osin koordinoitujen toimien edistiminen Malin rau-
hansopimuksen nopean tdytintdonpanon edistimiseksi;

osallistua yhteistyossd ihmisoikeuksista vastaavan erityisedustajan
kanssa unionin ihmisoikeuspolitiikan, mukaan lukien ihmisoikeuksia
koskevat EU:n suuntaviivat, erityisesti EU:n suuntaviivat lapsista
aseellisissa selkkauksissa seké naisiin kohdistuvan vékivallan ja kaik-
kien naisiin kohdistuvien syrjintimuotojen torjunnasta, sekd naisia,
ravhaa ja turvallisuutta koskeva unionin politiikka, toteuttamiseen
kyseiselld alueella, ja edistdd osallistavuutta ja sukupuolten vilistd
tasa-arvoa valtiorakenteita kehitettdessd YK:n turvallisuusneuvoston
paitoslauselman 1325 (2000) sekd mydhempien naisia, rauhaa ja
turvallisuutta koskevien péitdslauselmien mukaisesti, padatoslauselma
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2242 (2015) mukaan lukien. Tdhén osallistumiseen kuuluu kehityk-
sen seuraaminen ja siitd raportointi sekd suositusten laatiminen talta
osin, samoin kuin sddnndllisten yhteyksien ylldpito Malin ja alueen
asiaankuuluviin viranomaisiin, Kansainvélisen rikostuomioistuimen
syyttdjan toimistoon, YK:n ihmisoikeusvaltuutetun toimistoon sekd
ihmisoikeuksien puolustajiin ja tarkkailijoihin alueella;

k) seurata asiaankuuluvien YK:n turvallisuusneuvoston pditdslauselmi-
en, erityisesti pédtdslauselmien 2056 (2012), 2071 (2012),
2085 (2012), 2100 (2013), 2295 (2016), 2364 (2017), 2374 (2017),
2359 (2017) ja 2391 (2017) noudattamista ja raportoida siitd.

2. Toimeksiantonsa toteuttamiseksi erityisedustaja muun muassa

a) tarvittaessa antaa neuvoja ja raportoi unionin kantojen muotoilusta
alueellisilla ja kansainvilisilld foorumeilla voidakseen ennakoivasti
edistdd ja lujittaa unionin Sahelin alueen kriisid koskevaa kokonais-
valtaista ldhestymistapaa;

b) seuraa yleiselld tasolla kaikkia unionin toimintoja ja toimii tiiviissd
yhteistydssd asiaankuuluvien unionin edustustojen kanssa.

4 artikla

Toimeksiannon toteuttaminen

1. Erityisedustaja vastaa toimeksiannon toteuttamisesta korkean edus-
tajan alaisuudessa.

2. PTK yllépitdd erityisid suhteita erityisedustajaan ja toimii erityis-
edustajan ensisijaisena yhteyspisteend neuvostoon. PTK huolehtii eri-
tyisedustajan strategisesta ja poliittisesta ohjauksesta toimeksiannon
puitteissa, sanotun kuitenkaan rajoittamatta korkean edustajan vastuuta.

3. Erityisedustaja sovittaa toimensa tiiviisti yhteen Euroopan ulko-
suhdehallinnon ja sen asiaankuuluvien yksikdiden kanssa.

5 artikla

Rahoitus

1. Erityisedustajan toimeksiantoon liittyviin menoihin tarkoitettu ra-
hoitusohje on 1 pidivdnd heindkuuta 2018 alkavana ja 29 pdivdnd hel-
mikuuta 2020 padttyvand kautena 2 400 000 euroa.

Erityisedustajan toimeksiantoon liittyviin menoihin tarkoitettu rahoitus-
ohje 1 pdivind maaliskuuta 2020 alkavalle ja 28 pdivdnd helmikuuta
2021 paittyville kaudelle on 1 600 000 euroa.

2. Menoja hallinnoidaan unionin yleiseen talousarvioon sovelletta-
vien menettelyjen ja sdéntdjen mukaisesti.
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3. Erityisedustajan ja komission vélilld tehdddn sopimus menojen
hallinnoinnista. Erityisedustaja on tilivelvollinen komissiolle kaikista
menoista.

6 artikla

Avustajaryhmiin perustaminen ja kokoonpano

1. Erityisedustaja vastaa toimeksiantonsa ja siihen varattujen kéytet-
tévissd olevien taloudellisten resurssien asettamissa rajoissa avustajaryh-
méin perustamisesta. Avustajaryhmélld on oltava asiantuntemusta toi-
meksiantoon kuuluvista poliittisista ja turvallisuuteen liittyvistd erityis-
kysymyksistd, mukaan lukien sukupuolikysymykset. Erityisedustajan on
viipymittd ilmoitettava neuvostolle ja komissiolle avustajaryhmin kul-
loinenkin kokoonpano.

2. Jasenvaltiot, unionin toimielimet ja Euroopan ulkosuhdehallinto
voivat esittdd, ettd niiden henkilostod ldhetetdédn tyoskentelemédn erityis-
edustajan kanssa. Téllaisen ldhetetyn henkiloston palkat maksaa jésen-
valtio, ldahettdvé unionin toimielin tai Euroopan ulkosuhdehallinto. Myds
jdsenvaltioiden unionin toimielimiin tai Euroopan ulkosuhdehallintoon
lahettdmid asiantuntijoita voidaan asettaa tydskentelemdidn erityisedusta-
jan kanssa. Sopimussuhteisen kansainvélisen henkildston on oltava ja-
senvaltioiden kansalaisia.

3. Kaikki ldhetetyt tyontekijdt pysyvat hallinnollisesti ldhettdvén ja-
senvaltion, ldhettavén unionin toimielimen tai Euroopan ulkosuhdehal-
linnon alaisina, ja he suorittavat tehtdvinséd ja toimivat erityisedustajan
toimeksiannon toteuttamista edistavalla tavalla.

4.  Erityisedustajan henkildstd sijoitetaan asiaankuuluvien Euroopan
ulkosuhdehallinnon yksikdiden tai unionin edustustojen tiloihin, jotta
varmistetaan niiden toimien yhtendisyys ja johdonmukaisuus.

7 artikla

Erityisedustajan ja hinen henkilostonsi erioikeudet ja vapaudet

Erityisedustajan ja hinen henkilostonsd tehtdvin loppuun saattamisen ja
sujuvan suorittamisen edellyttdmistd erioikeuksista, vapauksista ja
muista takuista sovitaan tilanteen mukaan yhdessd vastaanottajamaiden
kanssa. Jasenvaltiot ja Euroopan ulkosuhdehallinto antavat titd varten
kaiken tarvittavan tuen.

8§ artikla
EU:n turvallisuusluokiteltujen tietojen turvallisuus
Erityisedustajan ja hédnen avustajaryhménsd jdsenten on noudatettava

neuvoston péaitoksessd 2013/488/EU (1) vahvistettuja turvallisuutta kos-
kevia periaatteita ja vihimmaéisvaatimuksia.

9 artikla

Tiedonsaanti ja logistiikkatuki

1. Jdsenvaltiot, komissio, Euroopan ulkosuhdehallinto ja neuvoston
padsihteeristd varmistavat, ettd erityisedustaja saa kayttoonsd kaikki
olennaiset tiedot.

(") Neuvoston paités 2013/488/EU, annettu 23 pdivdand syyskuuta 2013, EU:n
turvallisuusluokiteltujen tietojen suojaamista koskevista turvallisuussdannoista
(EUVL L 274, 15.10.2013, s. 1).
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2. Unionin edustustot alueella ja/tai jasenvaltiot antavat tarvittaessa
logistiikkatukea alueella.

10 artikla

Turvallisuus

Erityisedustaja toteuttaa perussopimuksen V osaston nojalla unionin ul-
kopuolisiin operaatioihin 1dhetetyn henkildston turvallisuutta koskevan
unionin polititkan mukaisesti kaikki kohtuudella toteutettavissa olevat
toimenpiteet toimeksiantonsa ja maantieteellisen vastuualueen turvalli-
suustilanteen mukaisesti suoraan hinen alaisuudessaan olevan koko hen-
kiloston turvallisuuden edistamiseksi, erityisesti

a) laatimalla Euroopan ulkosuhdehallinnon ohjeisiin perustuvan erityi-
sen turvallisuussuunnitelman, joka késittdd henkiloston turvalliseen
siirtymiseen vastuualueelle ja sen sisélld seké turvallisuutta vaaranta-
vien tilanteiden hallintaan sovellettavat erityiset fyysiset, organisato-
riset ja menettelyd koskevat turvallisuustoimenpiteet, sekd valmius-
ja evakuointisuunnitelman;

b

~

varmistamalla, ettd unionin ulkopuolelle ldhetetylld koko henkilds-
tolld on vastuualueen olosuhteiden edellyttdma korkean riskin kattava
vakuutusturva;

c) varmistamalla, ettd kaikille unionin ulkopuolelle ldhetettéville erityis-
edustajan avustajaryhmén jédsenille, my0s paikalta palvelukseen ote-
tulle henkildstolle, annetaan joko ennen vastuualueelle saapumista tai
heti saapumisen yhteydessd Euroopan ulkosuhdehallinnon kyseiselle
alueelle antamaan riskiluokitukseen perustuva asianmukainen turval-
lisuuskoulutus;

d) varmistamalla, ettd kaikki sddnnollisten turvallisuusarviointien poh-
jalta annetut suositukset pannaan tiytdntoon, ja antamalla toimeksi-
annossa saavutettua edistymistd koskevan kertomuksen ja toimeksi-
annon toteuttamista koskevan kertomuksen yhteydessd neuvostolle,
korkealle edustajalle ja komissiolle kirjallisia raportteja suositusten

tdytdntoonpanosta ja muista turvallisuusasioista.

=

11 artikla

Raportointi

Erityisedustaja toimittaa sdanndllisin viliajoin korkealle edustajalle seké
PTK:lle raportteja, myds toimeksiantoa koskevan viliraportin ke-
vailld 2019. Erityisedustaja raportoi tarvittaessa myOs neuvoston tyo-
ryhmille. Sddnnollisesti toimitettavat raportit jactaan COREU-verkoston
kautta. Erityisedustaja voi antaa raportteja ulkoasiainneuvostolle. Erityis-
edustaja voi osallistua tietojen antamiseen Euroopan parlamentille pe-
russopimuksen 36 artiklan mukaisesti.

12 artikla

Koordinointi unionin muiden toimijoiden kanssa

1. Strategian ja alueellisen toimintasuunnitelman puitteissa erityis-
edustaja edistdd unionin poliittisten ja diplomaattisten toimien yhtendi-
syyttd, johdonmukaisuutta ja tehokkuutta sekd auttaa varmistamaan, ettd
kaikkia unionin vilineitd ja jasenvaltioiden toimia kaytetdsn johdonmu-
kaisella tavalla unionin politiikan tavoitteiden saavuttamiseksi. Jisenval-
tioiden kanssa pyritddn yhteistyohon tarvittaessa.
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2. Erityisedustajan toimet koordinoidaan unionin edustustojen ja ko-
mission toimien kanssa sekd alueella toimivien muiden erityisedustajien
toimien kanssa. Erityisedustaja tiedottaa sddnnéllisesti toiminnastaan
alueella sijaitseville jasenvaltioiden ja unionin edustustoille.

3. Paikan pédlld pidetddn ylld ldheisid suhteita asianomaisiin jdsen-
valtioiden ja unionin edustustojen pdéllikoihin. Néiden on kaikin tavoin
pyrittdivd avustamaan erityisedustajaa toimeksiannon toteuttamisessa.
Erityisedustaja antaa EUCAP Sahel Niger- ja EUCAP Sahel Mali -ope-
raatioiden johtajille ja EUTM Mali -operaation komentajalle paikallista
poliittista ohjausta koordinoiden toimensa tiiviisti asiaankuuluvien unio-
nin edustustojen kanssa. Erityisedustaja, EUTM Mali -operaation ko-
mentaja sekdi EUCAP Sahel Niger- ja EUCAP Sahel Mali -siviilioperaa-
tioiden komentajat kuulevat toisiaan tarvittaessa.

13 artikla

Avustaminen vaatimusten osalta

Erityisedustaja ja hdnen henkilostonsd avustavat sellaisten tietojen hank-
kimisessa, joita kdytetddn vastattacssa aiempien Saheliin nimitettyjen
erityisedustajien toimeksiannoista mahdollisesti aiheutuviin vaatimuksiin
ja velvoitteisiin, ja antavat titd varten hallinnollista apua ja oikeuden
tutustua asiaankuuluviin asiakirjoihin.

14 artikla

Uudelleentarkastelu

Tamidn padtoksen tdytdntoonpanoa ja sen johdonmukaisuutta unionin
kyseiselld alueella toteuttamien muiden toimien kanssa tarkastellaan
sddnnollisesti uudelleen. Erityisedustaja antaa neuvostolle, korkealle
edustajalle ja komissiolle toimeksiannossa saavutettua edistymistd kos-
kevan kertomuksen viimeistddn 31 pédivana lokakuuta 2018 ja kattavan
kertomuksen toimeksiannon toteuttamisesta viimeistddn 30 pédivdnd mar-
raskuuta 2019.

Erityisedustajan lopullinen kattava kertomus toimeksiannon toteuttami-
sesta esitetddn viimeistddn 30 pdivénd huhtikuuta 2021.

15 artikla

Voimaantulo

Tama pédétds tulee voimaan pédivini, jona se hyvéksytddn.
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